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Z poczatkiem XX wieku polska slawistyka instytucjonalna, ktorej terminus
a quo wiazg historycy dyscypliny z powolaniem na Uniwersytecie Jagiel-
lonskim, w roku 1818, katedry bibliografii i nauki jezykéw stowianskich,
kierowanej przez profesora Jerzego Samuela Bandtkiego (Orlos 2008:
457), zyskala mocne wsparcie dla swoich naukowo-edukacyjnych dziatan
ze strony Klubu Stowianskiego. To elitarne zrzeszenie krakowskich aka-
demikdw, artystow i dziennikarzy, zawigzane w roku 1901 z inicjatywy
gléwnie Mariana Sokotowskiego, historyka sztuki, i Mariana Zdziechow-
skiego, historyka idei i filozofa?, bylo z zalozenia organizacjg o$wiatows,
upowszechniajacg w polskim spoleczenstwie wiedz¢ o Stowianach w try-
bie publicznych odczytéw i dyskusji. Nalezeli do niej uznani w polskich
i europejskich srodowiskach uniwersyteckich przedstawiciele humani-
stycznych dziedzin wiedzy: historii (Franciszek Bujak), jezykoznawstwa
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? Wigkszo$¢ autoréw poruszajacych temat Klubu Stowianskiego przypisuje zastuge
jego utworzenia Marianowi Zdziechowskiemu, natomiast Mariana Sokotowskiego albo
mimowiednie ignoruje, albo myli z Augustem Sokotowskim - historykiem, dziataczem po-
litycznym w Galicji. Redakcja ,,Swiata Stowianskiego” w nekrologu Mariana Sokolowskiego
mianuje go jednoznacznie ,,tworcg naszego Klubu Stowianskiego” i oddaje czes¢ pamieci
»Nestora wznowionego stowianofilstwa polskiego” (Kronika 1911: 314-315).
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(Jan Baudouin de Courtenay, Jan Lo$, Kazimierz Nitsch), prawa i socjo-
logii (Ludwik Gumplowicz). Miata w niej reprezentacje takze literatura
i krytyka literacka polska (Adam Grzymala-Siedlecki) i ukrainska (Boh-
dan Lepki). Zastrzezony w statucie stowarzyszenia kulturalny, a nie poli-
tyczny charakter jego dzialalnosci mégt by¢ w realiach czasu - przelomu
XIX i XX wieku - i miejsca — austro-wegierskiej Galicji - tylko piekna
iluzja, poniewaz w zyciu narodowo uswiadomionych elit Sfowian Europy
Srodkowej i Balkanéw, czyli makroregionu, na ktérym sie zbiegato, czesto
wchodzac w relacje konfliktowe, wiele politycznych intereséw najwiek-
szych europejskich (i po czesci europejskich) imperiow: rosyjskiego, habs-
burskiego i osmanskiego, roztgcznos¢ polityki i innych aspektéw spolecz-
nej aktywnosci podmiotéw nie byla praktycznie mozliwa.

Obywatelska, a wigc i polityczna emancypacja stowianskiej ludnosci
w wielonarodowych monarchiach (dotyczy to przede wszystkim Austro-
-Wegier) musiata wykorzystywac dla dobra swoich potrzeb srodki gospo-
darki i kultury. Osiggnieciami w dziedzinie rolnictwa i przemystu, zapew-
niajagcymi wzrost poziomu zycia calej wspdlnocie panstwowej, dzielily sie
ludy ,niehistoryczne” (lub statusu historycznosci od dawna pozbawione)
z Hhistorycznymi’, natomiast wartosci kultury, zwlaszcza literatury, nie-
kiedy sprzeczne z racja stanu politycznej wladzy zwierzchniej, czynity le-
gitymacja swojej kulturowej podmiotowosci i politycznych dazen. Te zas
emancypacyjne aspiracje srodkowoeuropejskich i balkanskich Stowian
byty tak rézne, jak rézne byly ich narodotworcze i panstwotwoércze poten-
cjaly. Galicyjscy Ukraincy, Stowacy i Stowency, jakkolwiek bogate bylyby
tradycje ich politycznych praojczyzn: Rusi Kijowskiej, Wielkich Moraw
i Karantanii, kfadli dopiero podwaliny swoich nowozytnych identyfikacji
narodowych, Chorwaci i Czesi dazyli do uzyskania wiekszego wptywu na
polityke panstwa droga konstytucyjnych reform, Polacy mieli za cel powrét
do pelnej niepodleglosci politycznej. Poza granicami monarchii Habsbur-
gow, ale w strefie ich interesow, batkanscy Serbowie i Bulgarzy gruntowali
panstwowos$¢ odzyskana po pieciu niemal wiekach osmanskiej niewoli.
Zagrozenia ze strony Niemcow, Wegréow i Osmandw zwrocily Stowian
zachodnich i potudniowych, czyli praktycznie wszystkich poza Polakami,
ku poteznej, ale despotycznej Rosji, ochoczo wlaczajacej panslawizm do
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narzedzi swojej imperialnej polityki i tym samym antagonizujacej Polakow
ze Stowianiszczyzng (Cetnarowicz, Swigtek 2020: VII-XII)?.

W styczniu roku 1905 ukazat si¢ w Krakowie pierwszy numer mie-
siecznika ,,Swiat Stowianski”, nieformalnego organu prasowego Klubu
Stowianskiego. Funkcje jego redaktora objal historyk i historiozof Feliks
Koneczny, sprawujacy ja przez cala dekade obecnosci pisma na rynku pol-
skiej prasy. Wychodzito ono do sierpnia—wrzesnia pierwszego roku Wiel-
kiej Wojny w naktadzie okolo tysigca egzemplarzy (zeszyt ostatni, uzupet-
niajacy rocznik 1914, opuscit drukarnie w marcu roku 1916). Kompletna
edycja miesiecznika liczy zatem 120 numerow (108 zeszytow, z ktorych 10
jest podwdjnych, a jeden - za czwarty kwartal roku 1914 - potrdjny). Ich
taczna objetos¢ wynosi w zaokragleniu 9 tysiecy stron.

Jako forum prasowe krakowskich stowianofiléw ,Swiat Stowianski”
rychto stal si¢ osrodkiem skupienia polskich uczonych i publicystéw nie
tylko z Galicji, zainteresowanych spoteczno-polityczng kondycja i kultura
naszych stowianskich sgsiadow i pobratymcow. Jego redakcja przy kazdej
sposobnosci dobitnie akcentowala swoéj polski punkt widzenia spraw sto-
wianskich, a to musialo kierowac¢ jej polemiczny impet przeciw antypol-
skim dzialaniom i panslawistycznej propagandzie zaréwno w samej Rosji,
jak i wéréd Stowian austro-wegierskich (Cuk 2019: 57-58). Dlatego nie
dziwi, ze w Rosji ,,Swiat Stowianski” byt niepozadany, a w latach 1907-1909
nawet catkowicie zakazany. Na ziemiach polskich bowiem alternatywa
dla ideologii wielkoruskiego panslawizmu mogta by¢ tylko, przynajmniej
w postulatach $srodowiska organizujacego w Krakowie stowianofilski ruch
umystowy, idea miedzystowianskiego porozumienia i wspdtpracy dla do-
bra obywatelskiej podmiotowosci i racji stanu kazdego ze stowianskich na-
rodéw, ale nie kosztem intereséw Zadnego innego. Jak w tym $rodowisku
rozumiano réznice miedzy stowianofilstwem a panslawizmem, wyjasniaja
stowa redaktora ,,Swiata Stowianskiego™

Stowianofilstwo polega w przeciwienstwie do panslawizmu na tem, ze nie
wymaga od nikogo zadnych ustepstw, ani narodowych, ani wyznaniowych,

3 Przejrzysty szkic do obrazu miedzystowianskich relacji w przedmiotowym czasie,
nakrelony przez Antoniego Cetnarowicza i Adama Swigtka, jest zarazem postulatem in-
tensywniejszego zwrotu historykéw polskich ku zaniedbanej nieco w ostatnich dekadach
problematyce wzajemnych zwigzkéw Stowian.
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ani tez spolecznych. Niech kazdy nar6d stowianski bedzie sobg i niech sie
u siebie urzadza po swojemu” (Koneczny 1907: 414)*.

W grudniu roku 1912 z Klubu Stowianskiego wytonita sie, gtéwnie
staraniem Romana Zawilinskiego i Antoniego Karbowiaka, profesora
Uniwersytetu Jagiellonskiego, historyka o$wiaty i wychowania, jego orga-
nizacyjna mutacja pod nazwa Towarzystwo Stowianskie w Krakowie. Od
elitarnego klubu macierzystego rdéznilo si¢ nowe towarzystwo tylko za-
tfozong popularnoscia. Oba zrzeszenia mialy wspdlna platforme prasowa
w ,,Swiecie Stowianskim”, udostepniajgcym famy badaczom i komentato-
rom wszelkich plaszczyzn Zycia Slowian: politycznej, spotecznej, kultu-
ralnej, wyznaniowej (Cuk 2019: 66-67). Pod presja biezacych okoliczno-
$ci redakcja i publicysci pisma najwiecej uwagi poswiecali, zwlaszcza we
wczesniejszych rocznikach, kwestiom wielkoruskim i maloruskim (ukra-
inskim), najmocniej si¢ wigzacym ze sprawami polskimi, w rocznikach
pdzniejszych ich zainteresowanie skupialo si¢ intensywniej na zagadnie-
niach polityki i kultury Stowian poludniowych. Ze Stowian zachodnich
publicysci miesiecznika najczesciej przywolywali Czechdéw, ale nierzadko
goscili réwniez wséréd Stowakow. Co tatwo odgadnaé, najrzadziej zapusz-
czali si¢ na obszar Luzyc.

Najdoktadniejszym i najrzetelniejszym zrédiem informacji o stop-
niu obecnosci poszczegdlnych narodow stowianskich w przestrzeni nauki
i publicystyki polskiej jest Bibliografia stowianoznawstwa polskiego (1911)
Edmunda Kolodziejczyka, systematycznego wspotpracownika ,Swiata
Stowianskiego”, obejmujaca zakresem caly wiek XIX i pierwsza dekade
wieku XX. Opracowanie zawiera 4893 zapisy bibliograficzne, z czego 1370
dotyczy zagadnien rosyjskich, 1005 ukrainskich, a 793 czeskich. Daleko za
nimi, ale powyzej stu rekordéw, plasujg sie statystycznie kwestie chorwac-
kie (192), serbskie (184), stowackie (148) i bulgarskie (134). Ponizej stu
pozycji maja w swoich dzialach Bialorusini (95), Stowency (92), Luzycza-
nie (83), Bosniacy (60) i Czarnogodrcy (41). Blisko 700 jednostek odnosi
sie do Stowianszczyzny w ogélnosci oraz do stowianskich makroregionow:
zachodniego, potudniowego i wschodniego. Trzeba zauwazy¢, ze zasob
informacyjny bibliografii jest wigkszy niz to sugeruje statystyka zapisow,

* W cytatach pisownia oryginalna, takze w odniesieniu do nazw whasnych (Jakub /
Jakéb, Ciginski / Cisinski / Ciszynski).
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poniewaz autor czesto notuje pod jednym numerem porzadkowym wiecej
tytutéw powiazanych tematycznie. Jako informator o zawartosci ,,Swiata
Stowianskiego” bibliografia Kolodziejczyka, zamknigta w polowie czasu
jego edycji, moze by¢ uzyteczna tylko w odniesieniu do rocznikéw od 1905
do najwyzej 1910. Pierwsze stulecie polskiej slawistyki domykalo si¢ juz
w latach wojennego kryzysu. Jego poczatek potozyl kres pismu krakow-
skich stowianoznawcéw i stowianofiléw, drukowanemu przy finansowym
wsparciu moznych sponsoréw: Konstantego Wolodkowicza, Franciszka
Salezego Potockiego i innych. W maju roku 1915 polegt w bitwie pod Su-
rochowem kolo Jarostawia Edmund Kolodziejczyk, a $mier¢ tego mtodego
Polaka, austriackiego zolnierza i stowianskiego patrioty w konflikcie im-
periow decydujacych o politycznej egzystencji albo niebycie stowianskich
ludéw, zyskata wymiar symbolu tragicznych powiklan ich loséw. Koniec
wojny $wiatowej, ktora zmienita posta¢ starego $wiata do fundamentu,
zbiegt sie bardzo dokladnie z koncem pierwszego stulecia polskiej slawi-
styki uniwersyteckiej.

Przeglad rocznikéw ,,Swiata Stowianiskiego” w poszukiwaniu tema-
tow tuzyckich przynosi plon bogatszy od spodziewanego, sugerowanego
przez bibliografie, te bowiem nie zawsze rejestruja informacje zamieszcza-
ne w dzialach korespondencji, kroniki, przegladéw prasy, wypelniajacych
polowe objetosci kazdego zeszytu. Réwniez tym sekcjom pisma dobrze
poswieci¢ chwile choc¢by pobieznej lektury, zeby nie przeoczy¢ wiado-
mosci czy komentarzy chowajacych sie przed mniej dociekliwym czytel-
nikiem w dwukolumnowym peticie, a zastugujacych na uwage. Teksty
sorabistyczne odpowiadajace kryteriom artykutu (dluzszej wypowiedzi
naukowej badZ publicystycznej) sa we wszystkich zeszytach ,,Swiata Sto-
wianskiego” tylko cztery, ale krotszych notatek na fuzyckie tematy zbierze
sie w kronice i réznych przegladach kilkanascie.

Autorem najwcze$niejszej publikacji ,,Swiata Stowianskiego” o Fuzy-
czanach jest — co bardzo znamienne - Roman Zawilinski, wszechstronny
slawista, pedagog i etnograf, niestrudzony popularyzator wiedzy i spolecz-
nik, zatozyciel i redaktor miesiecznika ,,Poradnik Jezykowy”, wspoltworca
i redaktor dwumiesiecznika ,,Jezyk Polski”. Jego artykul Serbowie tuzyccy
w r. 1904, wydrukowany w 1. tomie (pdtroczniku) organu Klubu Stowian-
skiego, jest komentowanym przegladem kulturalnych wydarzen donioste-
go dla Luzyczan roku poprzedniego, opartym na pracy I. B. Kukowskiego
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(Jakuba Barta-Cisinskiego) Die Litteratur der Lausitzer Serben zu An-
fang des XX. Jahrhunderts oraz na publicystyce i artykule Srbové LuZicti
Adolfa Cernego w encyklopedii Jana Otty. Takich wiadomosci ,,z drugiej
reki” otrzymywali czytelnicy ,,Swiata Stowianskiego” wiecej; w poczuciu
o$wiatowej misji nawet uczeni o wazkim i cenionym dorobku badawczym
ochoczo si¢ podejmowali dzialalnosci popularyzatorskiej, stuzac wtasna
erudycjg i poliglotyzmem kulturalnej promocji swojego w polityce glo-
balnej zmarginalizowanego narodu. Wsréd powoddw, dla ktoérych Za-
wilinski uznal rok 1904 za przelomowy dla kultury Serbow tuzyckich, na
plan pierwszy wysuwa si¢ otwarcie w dniu 26 wrzesnia Domu Macierzy
Serbskiej w Budziszynie z drukarnia, ksiegarnia, biblioteka, muzeum, salg
koncertows i teatralng oraz restauracjg i lokalami czynszowymi, z ktérych
dochéd gospodarze obiektu przeznaczali na stypendia dla tuzyckiej mlo-
dziezy i na cele wydawnicze. To okazale centrum kultury calych Luzyc,
utworzone i dzialajace organizacyjnym i finansowym wysitkiem narodu,
ktorego liczebnos¢ szacowano wtedy na poltorej setki tysiecy (ze znacz-
nymi odchyleniami w jedng i drugg strone, zaleznie od tego, kto liczyl),
istotnie warto bylo przyblizy¢ polskojezycznym czytelnikom jako przyklad
cierpliwego trudu robotnikéw narodowej sprawy, zdolnego ,,wsréd oko-
licznosci tak nieprzyjaznych, jak sobie tylko wyobrazi¢ mozna’, uzyskac
»skutek przewyzszajacy nadzieje” (Zawilinski 1905: 474). Réwnie dobrze
uzasadnionego powodu dla uznania roku 1904 za wyjatkowy w procesie
krzepnigcia $wiadomosci narodowej Luzyczan dostarczyt swoim rodakom
Jakub Bart-Cisinski, publikujac pod ta data dwa zbiory poezji: Z k#idtom
worjotskim i Z juskom wotéinskim. Aby sugestywnie przyblizy¢ Polakom
osobowos¢ tuzyckiego poety, katolickiego ksiedza i meza opatrznosciowe-
go ojczystej kultury, publicysta ,Swiata Stowianskiego” daje $wiadectwo
osobistego z nim spotkania:

Gdym go przed rokiem odwiedzit w Kukowie i poznal osobiscie po raz
pierwszy, uderzyla mi¢ w obejéciu pewnos¢ siebie, a w rozmowie $wiado-
mos¢ celéw i idealdw. Z kazdego wyrazu poety tryska energia i nadzieja, ze
wytrwala pracg da si¢ utrzymacé nardd serbo-tuzycki, bo w nim sita zycia
narodowego niepospolita; tylko roznieci¢ ogien, a ten pewnie nie wyga-
$nie. Totez zawodu swego poetyckiego nie pojmuje Ciszynski, jako dulce
otium, ale jako stuzbe narodowsa. Chocby szerokie masy nie zrozumialy na
razie jego poezyj, jezyk serbo-tuzycki, w nich wycyzelowany i wygtadzony,
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stanie sie wiasnoscig narodowg i pokolenia nastepne beda korzysta¢ z pra-
cy dni dzisiejszych (Zawilinski 1905: 475-476).

Niekwestionowane znaczenie dla umacniania narodowego poczucia
danej wspolnoty maja rytualy rocznicowe i jubileuszowe, wpajajace spole-
czenstwu obowigzek pamigci o wydarzeniach przesztosci oddzialujacych
na stan jego aktualnej tozsamosci i samowiedzy oraz o rodakach biora-
cych na siebie najwiekszy cigzar obywatelskich zadan, ktére w odniesieniu
do narodow politycznie uposledzonych oznaczaja dziatania samoobronne
i odrodzeniowe. Dla Luzyczan czasu przelomu XIX i XX wieku osobisto-
$cig na tyle wybitna, ze zastugujacg na uroczystos¢ jubileuszu z okazji pig¢-
dziesieciolecia, byt i pozostat prof. dr Ernest (Arnost) Muka, przedstawio-
ny przez Zawilinskiego jako ,,najdzielniejszy pracownik na niwie nauko-
wej serbotuzyckiej”: autor gramatyki jezyka dolnotuzyckiego, leksykograf
pracujacy nad sfownikiem tegoz jezyka, statystyk, etnograf, literat i redak-
tor organu ,,Casopis Macicy Serbskeje”, duchowy przewodnik swojego na-
rodu, oddany promotor mltodych pisarzy, inicjator ,,schadzowanek’, czyli
spotkan mlodziezy gimnazjalnej i studenckiej, u§wietnianych za kazdym
razem programem artystycznym, szerzacym i utrwalajgcym poczucie na-
rodowe (Zawilinski 1905: 476). O tych patriotycznych imprezach wnet be-
dzie okazja wspomnie¢ ponownie.

Pod datg 1904 dokonala si¢ wazna dla tuzyckiego czasopismiennic-
twa zmiana obsady stanowiska redaktora wydawanego w Budziszynie
miesiecznika ,Luzica” — przeniesionego na wies ks. Mikotaja (Miklawsa)
Andrickiego zastapit w tej funkcji Jakub Bart-Cisinski. Nie rozstrzygajac,
czy o odsunieciu ,,narodowego bojownika” od opiniotwdrczego pisma za-
decydowata wladza $wiecka czy duchowna, Zawilinski, znowu si¢ odwo-
tujac do osobistego doswiadczenia, stanowczo wyraza przekonanie, ze ten
wielkiej klasy publicysta i nieugiety charakter pozostanie wierny swoim
pryncypiom i nie odstagpi od pracy, ktorej si¢ oddal bez reszty. ,,Bytaby
to strata niepowetowana, tem ci¢zsza, ze ludzi jemu réwnych mozna na
palcach policzy¢” (Zawilinski 1905: 477). Piszacy te stowa nie mogl nawet
przypusci¢, ze juz za trzy lata tryb warunkowy jego wypowiedzi zamie-
ni na oznajmujacy $mier¢ Andrickiego w wieku lat zaledwie trzydziestu
siedmiu.

Dotknawszy tematu tuzyckiej prasy, autor daje czytelnikom przy oka-
zji pobiezny wglad w jej potencjal ilosciowy i systematyke. Gornotuzycki
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tygodnik ,Serbske Nowiny”, jedyne czasopismo zakwalifikowane jako
»polityczne”, mialo okolo 4000 abonentéw, co przemawia za wysokim
stopniem alfabetyzacji tuzyckiego spoteczenstwa i jego zamitlowaniem do
czytelnictwa. Ubolewanie komentatora wywoluje tylko ,,stary szablon” re-
dakcyjny, nie dos¢ wrazliwy na aktualia. Inne pisma majg charakter wy-
znaniowy, jak ,,Katholski Posol”, ewangelickie ,,Pomhaj Béh” i ,,Mission-
ski Poso!”, katolicki ,Wosadnik”. ,Serbski Hospodar” byl adresowany do
chtopéw. Dolnotuzycki, a wigc brandenburski, w Chociebuzu wychodzacy
»Bramborski Casnik’, nie spelnia — zdaniem obserwatoréw tuzyckiej sceny
publicznej zyczliwych ich narodowej sprawie — warunkéw dobrego pisma
dla Luzyc Dolnych, ktorych spoleczno-kulturalna kondycja zdaje si¢ nie
przemawiac za intensywng tam obecno$cig natchnionych i wytrwatych
straznikéw tuzyckich intereséw narodowych.

Przyblizen kwestii tuzyckich badZz wzmianek o nich trzeba w ,,Swie-
cie Stowianskim” szuka¢ nie tylko w artykulach kwalifikujacych sie jako
sorabistyczne, gdyz mozna je napotkac raz i drugi takze w przegladach
ogarniajacych cala Stowianszczyzne. Roman Zawilinski, uwaznie sledzacy
slawistyke w Czechach, wybral z jej biezacej oferty, w celu przedstawienia
go polskim czytelnikom, dzieto Lubora Niederlego Slovansky svét. Zemé-
pisny a statisticky obraz soucasného Slovanstva (Praha 1909). W rezultacie
krakowski miesiecznik zyskal cenny poznawczo material i okazje (zreszta
nie pierwsza) upowszechnienia u nas wiedzy o dorobku wszechstronnego
czeskiego uczonego: archeologa, antropologa, etnografa, historyka, slawi-
sty®. Zawilinski krytycznie referuje prace Niederlego, poddajac ja korekcie
szczegdlnie pod katem statystyki ludnosci polskiej pod trzema zaborami,
jak rowniez konfiguracji stowianskich etni na pograniczu Galicji i ,,Gor-
nych Wegier”. Encyklopedycznie zwiezly zarys tytulowego problemu kre-
sla obydwaj autorzy, jeden za drugim, przewaznie w planie zalozonej syn-
chronii, nie rezygnujac jednakowoz z o$wietlenia go takze z perspektywy

> O wybitnym prestizu naukowym, jaki Lubor Niederle osiagnat po latach réwniez
w Polsce, najlepiej $wiadczy komemoratywny artykul archeologa Wlodzimierza Anto-
niewicza Hotd wielkosci Lubora Niederlego z nastepujacym odniesieniem do przywolanej
tu monografii: ,W r. 1909 opublikowal [Niederle] bardzo cenng ksiazke: Slovansky svét,
réwnoczesnie w jezyku rosyjskim w Petersburgu i w jezyku czeskim w Pradze. Jest to
szczegdlowe opracowanie a zarazem synteza demografii, etnografii, kultury i walk o wol-
nos¢ narodéw stowianskich, ktére Niederle zawsze pragnal zwiaza¢ w jedna calo$¢ droga
sprawiedliwych, pozbawionych wasni wzajemnych stosunkéw sasiedzkich” (Antoniewicz
1948-1949: 12).
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diachronicznej, ukazujgcej historyczne determinanty wspotczesnych sta-
néw rzeczy. W odniesieniu do Luzyc stwierdzajg stabnigcie z roku na rok
dynamiki ich stowianskiej populacji, szacowanej na poczatku XX wieku
na ,,okoto 150 000”, a dwie dekady wczes$niej, w roku 1884, z duzg doklad-
noscig ustalonej przez Ernesta Muke na 175 960 os6b. Do wspoétczesnosci
przetrwali Serbowie tuzyccy jako jedyna galaz Stowian potabskich, a to
dzieki dluzszym zwigzkom z Korong czeska, odkad si¢ jednak dostali pod
panowanie saskie (1635), ich germanizacja bardzo przyspieszyta, pomimo
wytezonej pracy narodowych budzicieli w wieku XIX (Zawilinski 1910:
214, 218).

W pazdziernikowym, ogdlnego zbioru 22. numerze ,,Swiata Stowian-
skiego” z roku 1906, pojawita sie w dziale Kronika notatka na tuzycki te-
mat, ktorg dla wielkiej tresciwosci przy niewielkim rozmiarze warto tu
przytoczy¢ in extenso:

Jakéb Bart-Cisinski, ,najwiekszy poeta najmniejszego narodu stowian-
skiego”, obchodzit 20 sierpnia br. 50-tnig [sic!] rocznice urodzin. Sp. Smo-
ler przepowiedzial mu, ze bedzie , ksigciem tuzyckiego stowa”. Z pierwszym
utworem wystapil w r. 1876 (Zrudny wowder), w cztery lata po $mierci
Zejlera, o ktérym mozna powiedzie¢, ze byt najlepszym poeta ludowym,
Cisinski za$ jest pierwszym artystycznym poeta tuzyckim. Wydoskonalit
jezyk niepospolicie, a pisze z natchnienia. Obok szeregu zbiordéw wierszy,
poematu epicznego, dramatu i powieéci, ma jeszcze jedna zastuge: redago-
wania £uZicy, literackiego pisma luzyckiego. Godzien chwaly, jako poeta,
jest tez godnym czci, jako czlowiek.

Poprzestajemy dzi$ na malej notatce, poniewaz pragniemy cenionemu
przez nas wysoce poecie poswieci¢ niebawem osobny artykul (Kronika
1906a: 317).

Na obiecang obszerniejsza prezentacje jej bohater i czytelnicy ,,Swiata Sto-
wianskiego” czekali krétko, tylko do grudniowego, 24. numeru miesiecz-
nika, w ktorym Jakuba Ciszynskiego, poete tuzyckiego przedstawil Henryk
Utaszyn. Wolno przypuszcza¢, ze dla wielu z nas wspdlczesnych autorstwo
tej publikacji moze si¢ okaza¢ radosng niespodzianka, poniewaz znajac
Ulaszyna dos¢ powszechnie jako poloniste jezykoznawce wielkiego for-
matu, duzo mniej wiemy o jego rozleglych zainteresowaniach naukowo-
-kulturalnych, daleko wykraczajacych poza uprawiang dyscypling badaw-
cz3, i 0 jego publicystycznym zacieciu. Z imponujacej liczby 738 pozycji
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kompletnej bibliografii jego prac dwie piate rekordow (296) odnosi sie do
jezykoznawstwa, a trzy piate (442) do innych dziedzin wiedzy o kulturze
i spoteczenstwie. Oddajac si¢ z pasjg zaspokajaniu swoich coraz to nowych
zainteresowan, dzialal na szkode wtasnej kariery zawodowej, spowalnial
ja i oslabial jej szanse, czego byt zreszta swiadomy (Skarzynski, Walczak
2009: 15, 31). Trudno, zwlaszcza z dzisiejszej perspektywy, nie odnies¢ sig
z sympatig do uczonego o takiej motywacji do samospelnienia. W dziele
transmisji twérczosci Jakuba Barta-Cisinskiego do kultury polskiej naj-
wigksze, a wlasciwie wylaczne zaslugi potozylo — we wczesnym okresie
jej recepciji, jeszcze za zycia poety — dwoje sorabistow z zamilowania: ttu-
maczka Melania Parczewska, aktywistka spoteczna i narodowa w Wielko-
polsce, i wlasnie lingwista Ulaszyn, wchodzac w role historyka literatu-
ry tuzyckiej. Parczewska, poczynajac od lat osiemdziesigtych XIX wieku,
publikowata co pewien czas poezje Cisinskiego w pismach warszawskich
(,,Bluszcz”, ,,Zycie”) i w ,,Dzienniku Poznanskim”, a takze w Obrazie lite-
ratury powszechnej w streszczeniach i przyktadach Piotra Chmielowskiego
i Edwarda Grabowskiego oraz w Prawdzie. Ksigzce zbiorowej ku uczczeniu
dwudziestopigcioletniej dzialalnosci Aleksandra Swigtochowskiego. Henryk
Utaszyn artykutem wydrukowanym w ,,Swiecie Stowianiskim” udokumen-
towal z jednej strony swoja silng duchowa wiez z Luzycami (o ktorych pisat
jeszcze gdzie indziej: w petersburskim ,,Kraju”, w warszawskim ,,Swiecie”),
z drugiej — zwigzek ze sprzyjajacym rozwijaniu stowianskich zaintereso-
wan krakowskim srodowiskiem uniwersyteckim, w ktérym jako student
zawarl trwale przyjaznie z uczonymi tej miary co Marian Zdziechowski
i przede wszystkim Jan Baudouin de Courtenay, posta¢ w jego naukowej
biografii bez watpienia najwybitniejsza.

Przystepujac do nakreslenia literackiego portretu poety stabo, jesli
w ogole, znanego polskiej publicznosci, niewiele wiedzgcej réwniez o jego
macierzystym milieu kulturowym, nie sposob bylo przystapi¢ do rzeczy
bez obudowania jej niezbednym kontekstem historycznym, dajacym po-
zna¢, co portretowany zastal w rodzimej kulturze, ta zas wiedza jest z kolei
potrzebna kazdemu zainteresowanemu tematem do ogarniecia i oceny do-
robku danego podmiotu, wniesionego przezen do narodowego i uniwer-
salnego zasobu dobr kultury. Dlatego z wielkg poznawcza korzyscig czyta-
my na pierwszych stronach artykulu Utlaszyna wiadomosci komponujace
obraz luzyckiego pismiennictwa, jego charakteru i dynamiki rozwojowej,
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od protestanckiej rewolty i katolickiej reakeji na nig, przez cywilizacyjne
zapasci czasu wojen trzydziestoletniej i siedmioletniej, do narodowego
odrodzenia Stowian w XIX wieku, przynoszacego rowniez Luzyczanom,
za ceng ich ogromnego wysitku organizacyjnego i finansowego, instytucje
i towarzystwa dzialajace na rzecz zagrozonej w swoim politycznym by-
cie mniejszosciowej spotecznosci etnojezykowej. W miare tej historycz-
nej narracji przed czytelnikiem odstaniajg sie¢ coraz to nowe komplikacje
tuzyckiej rzeczywistosci, wynikajace z podzialéw najmniejszego narodu
stowianskiego na jeszcze mniejsze odtamy wedtug réznych kryteriow: te-
rytorialnego, etnograficzno-jezykowego, konfesyjnego, administracyjnego
(polityczno-panstwowego i koscielnego), gospodarczego, pismienniczego.
Nawet bowiem wybdr alfabetu, nie méwigc o ortografii, byl uwarunkowa-
ny przez czynnik wyznaniowy i socjalny; kréj czcionki zalezat od adresa-
tow publikacji: antykwa drukowano wydawnictwa dla inteligencji, gotycka
szwabachg - dla ludu. Konfiguracje podziatéw religijnych i politycznych
komplikowatly, co w tej sytuacji wydaje sie zupelnie zrozumiale, takze or-
ganizacje wyboréw na Luzycach (Kronika 1907: 325).

Pomimo tylu okolicznosci demotywujacych do tworczej pracy na polu
narodowej emancypacji Luzyczan znalezli si¢ wsrdd nich ludzie odporni
na rady ,,zdrowego rozumu” nakazujacego dbalo$¢ o komfort zycia i do-
bro zawodowych karier, ktérzy odmoéwili ,,prawdom kaza¢, by za drzwiami
staly”. Poczucie misji, konieczne do skutecznego dzialania wbrew okolicz-
no$ciom, a nie dzigki nim, sprawilo, ze byli to w wielkiej liczbie duchowni.
Gdy w postfeudalnej Europie nadeszla pora przemian ludéw w nowocze-
sne, na bazie etnolingwizmu formowane, juz nie stanowe narody, proces
ten, bardzo intensywnie przebiegajacy u Czechéw, Stowakéw i Stowian
potudniowych, nie mégt oming¢ réwniez Luzyczan, ktérych nieustannie
zagrozona stowiansko$¢ znajdowala wsparcie, na ile mogta, u stowianskich
sasiadow, szczegdlnie w Pradze, zyskujacej status faktycznego centrum fu-
zyckiego ruchu spoteczno-kulturalnego. Sposrod miast niemieckich funk-
cje takiego centrum, czyli miejsca skupienia tuzyckiej inteligencji, gtéwnie
studiujacej miodziezy, pelnit wobec podzielonych miedzy dwa niemieckie
kraje Luzyc Gdrnych, ktérym sie politycznie lepiej wiodlo niz w catosci
pruskim Luzycom Dolnym, saksonski Lipsk. Tam w roku 1814 mliody pa-
stor Andrzej (Handrij) Lubjenski reaktywowal ustanowione przed stule-
ciem (1716) przez grupe luzyckich studentéow towarzystwo Wendisches
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Predigerkolloquium jako Lausitzer Predigergesellschaft, w ktérym w la-
tach dwudziestych XIX wieku student teologii, pozniejszy pastor Andrzej
(Handrij) Zejler et consortes rozwingli sekcje Sorabija, majaca za zadanie
uprawe ojczystego jezyka Luzyczan i ozywienie ruchu wydawniczego.
W Budziszynie w roku 1839 koto jezyka serbotuzyckiego zatozyl Korla
Awgust (Karol August) Mosak-Klosopdlski, prawnik. Ukoronowaniem
pionierskich inicjatyw budzicieli uzyckiego narodu (z Zejlerem i Janem
Arnostem Smolerem na czele) byto ustanowienie w Budziszynie, w roku
1847, instytucji naukowo-kulturalnej Macica Serbska (Macierz Serbotu-
zycka), wzorowanej na analogicznych towarzystwach zorganizowanych
przez patriotow serbskich w Peszcie (1826), czeskich (1831) i chorwac-
kich (1842). Macierz Serbotuzycka uwaza Ulaszyn za godna miana Aka-
demii Umiejetnosci, skupia ona bowiem najbardziej twdércze moce naro-
du w dziedzinach wszech nauk i sztuk: literatury, muzyki. Tu za autorem
artykutu dobrze bedzie wspomnie¢, ze w dziele ocalania i pomnazania
dorobku narodowej kultury wspierali rodowitych Luzyczan inni Stowia-
nie: Czech Adolf Cerny, wybitny sorabista, Polacy Alfons Parczewski (brat
Melanii), wydawca, spotecznik i polityk, Jozef Ignacy Kraszewski, Wilhelm
Bogustawski, prawnik i historyk Luzyc (Utaszyn 1906: 407-409).

Za stowianskimi impulsami pobudzajacymi mysl odrodzeniowa szly
na Luzyce, z Europy nie tylko stowianskiej, inspiracje artystyczne, toru-
jace tuzyckiej sztuce droge do uniwersum kultury. Azeby jednak okaza¢
sie wydajng, pomoc tych natchnien musiala si¢ sprzymierzy¢ nie tyle
z potrzebami i ambicjami przyjmujacego ja $rodowiska, ile z wybitnym
talentem tworczej indywidualnosci. Poezji Serbéw tuzyckich objawil sie
on w osobie Jakuba Barta-Ciginskiego (1856-1909), ktérego obwolano
»spadkobiercg lutni po Zejlerze”. Podobni w narodotwérczym zaangazo-
waniu, w patriotycznej gorliwosci, obydwaj poeci, od ktorych biorg nazwy
jednostki periodyzacyjne serbotuzyckiej poezji, znacznie sie r6znig swoim
usytuowaniem w kregach tradycji i wspdtczesnych odniesien. Handrijowi
Zejlerowi (1804-1872), tworzacemu od podstaw literature artystyczng dla
spolecznosci, ktorej pismiennicze dziedzictwo mialo dotychczas charakter
wylacznie religijno-uzytkowy, trudno byloby znalez¢ zasobniejsze Zrédlo
bodzcéw i wzorcoéw niz stowna tworczos¢ ludowa, do epoki romantyzmu
niemal bez wyjatku oralna. Znamienne dla romantycznej fazy narodowego
odrodzenia fascynacje folklorem zachecaly wrecz literatow do korzystania
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z tego repozytorium tekstow czekajacych na zainteresowanie badaczy
i praktykow pieknego stowa, niezmiennie - jak si¢ wydawato — wynagra-
dzane naukowymi i artystycznymi pozytkami. Bywa jednak, czego nie
sposob nie skomentowac z historycznej perspektywy, ze mysl i wola pod-
miotu, uspione przez wyidealizowane, relaksujace piekno $wiata kultury
ludowej, budzg si¢ ze snu w skansenie.

Jakub Bart (jeszcze nie Cisinski) juz w debiucie na tamach ,Euzi¢a-
na” w roku 1876 wyrazil, zapewne mimowiednie, kwintesencje swojego
artystycznego programu — nie formulowanego, ale praktykowanego w od-
krywaniu i umacnianiu wiezi kultury rodzimej z ogdlnoludzka. Zrudny
wowcef, alegoryczny obrazek rodem z Teokryta, w pasterskim dialogu
przyréwnujacy opiekuna stada do duchowego lidera narodu, troske i od-
powiedzialno$¢ gospodarska do patriotycznego zadania, neutralizuje opo-
zycje peryferii i centrum, swojskosci i obcosci, Luzyc i $wiata. Zarazem
mlody autor poszukujacy optymalnych form i srodkéw pisarskiej ekspresji
wzbogacal rodzajowy i gatunkowy repertuar tworczosci wlasnej i naro-
dowej epika poetycka (poemat w dziewieciu piesniach Nawozenja, piesni
111V ,Lipa Serbska” 1877, calos¢ 1926), proza narracyjng (Narodowc a wo-
trodzeric, ,Lipa Serbska” 1879), dramatem historycznym (Na HrodZis¢u,
1880).

Szeroki literacki rozglos miata mu jednak przynies¢ poezja liryczna,
ktérej kolekcje otwiera wydana pod pseudonimem Cisinski Kniha sonet-
tow (1884). Do czasu publikacji artykulu Ulaszyna poeta wydal jeszcze
9 zbioréw wierszy, z ktérych zadnego autor ,,Swiata Stowianskiego” nie
przeoczyl. Daty ich pojawiania si¢ w ksiegarskim i czytelniczym obiegu
niosg istotng informacje o rytmie tworczego procesu Barta, maksymalnie
spowolnionym w pierwszej polowie lat dziewie¢dziesigtych XIX wieku
i bardzo przyspieszonym w latach dziewie¢setnych: Formy (1888), Pfiroda
a wutroba (1889), Serbske zynki (1897), Ze Ziwjenja (1899), Krew a kraj
(1900), Z kridtom worjotskim (1904), Z juskom wotéinskim (1904), Wysk
a stysk (1905), Za cichim (1906)°. Dobrze zorientowany w podjetym te-
macie autor biograficzno-literackiego szkicu o ,najwigkszym poecie

® poszukujacym odpowiedzi na pytanie o przyczyny wyciszenia sie poety Cisinskiego
na czas przez jego biograféw zauwazalny przychodza z pomoca wiadomosci i domniema-
nia o traumogennych konfliktowych relacjach rzecznika radykalnej mysli spoteczno-naro-
dowej z instytucja Kosciota katolickiego, ktorej jako kaplan byt funkcjonariuszem, i z kon-
serwatywnie zorientowanymi kregami tuzyckiej inteligencji.
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najmniejszego narodu stowianskiego” podal jeszcze w przypisie informa-
cje o przewidzianych do wydania w roku 1907 zbiorkach Z wotmachom
i Serbske wobrazki. Pierwszego pod podanym tytutem bibliografia Cisin-
skiego nie notuje; by¢ moze ma on zwigzek z posmiertnie opublikowanym
tomem Z wotmachom. Z domachom. Z doskrabkom (1913), drugi wyszedt
w roku 1908.

Lirycznie finezyjny, politycznie radykalny patriotyzm Barta-Cisin-
skiego uznal za swoja misje wzbogacanie literatury ojczystej warto$ciami
intelektu i warsztatu wypracowanymi przez mistrzow literatur europej-
skich, stad inspirujgce z nimi spotkania fuzyckiego poety i thtumacza popu-
laryzujacego wérdd rodakdw sonetopisarska twdrczos¢ Petrarki, Szekspira,
Mickiewicza, Kollara, Vrchlickiego. Obok sonetu - formy najbardziej kom-
patybilnej z naturg refleksyjnego talentu autora Knihy sonettow, uprawial
on z upodobaniem i znakomitym skutkiem inne zaimportowane gatunki
poetyckie: sekstyne, kancone, triolet, rondo, gazele, co dokumentuje glow-
nie zbiér Formy. W konkluzji szkicu polski slawista nazywa Cisinskiego
~tworca artystycznej poezyi fuzyckiej; on ja wprowadzit na tory zupelnie
dla niej nowe; na tory, ktore ja wlaczyly do dziejow literatury pigknej ca-
tego $wiata cywilizowanego” (Ulaszyn 1906: 415). Za niespelna trzy lata
zaledwie Kronika miata powiadomi¢ czytelnikéw ,,Swiata Stowianskiego”
o przedwczesnej $mierci ,,najwiekszego poety tuzyckiego” Anonimowy
autor krotkiej notatki podkreslit w zarysie biografii Jakuba Barta sile jego
wiezi z Pragg i kulturg czeska (Kronika 1909: 325).

Od tego zagadnienia jako wyjatkowo waznego dla spoleczno-politycz-
nej i kulturalnej sytuacji Serbotuzyczan zaczyna swoéj przeglad tuzyckich
aktualiow Tadeusz Kupczynski, student i doktorant Uniwersytetu Jagiel-
lonskiego, aktywny uczestnik tréjzaborowego ruchu niepodlegtosciowego,
pdzniej znany historyk i pedagog. Przypomina on, ze w $rodowisku pra-
skim i w kulturze czeskiej akcja odrodzeniowa tuzyckiej inteligencji, szcze-
golnie duchowienstwa katolickiego, znalazta nieocenione oparcie. Czeska
prasa pomagata tuzyckiej w wydawnictwie i kolportazu, rozbudzata zain-
teresowanie swojej publicznosci Luzycami i zachecala do spotkan z nimi.
Gdzie czeski wplyw byt na Luzycach mocniejszy, tam germanizacja miata
mniejsze szanse, jak w katolickiej, potudniowo-zachodniej, saksonskiej
czesci kraju, w przeciwienstwie do odleglejszej od Czech czesci pdinocnej,
brandenburskiej — ostoi pruskiego patriotyzmu. W Pradze juz od poczatku



Sprawy tuzyckie w ,,Swiecie Stowiarskim” 289

XVIII wieku mieli fuzyccy katolicy odrebne seminarium duchowne - te
prawdziwg kuznie kadr narodowej inteligencji; osrodkiem skupienia mlo-
dziezy akademickiej bylo bardzo czynne towarzystwo o$wiatowe Serbow-
ka. Drugim ogniskiem wspotpracy czesko-tuzyckiej bylo stowarzyszenie
biorace imie od Adolfa Cernego, zalozyciela czeskiej sorabistyki uniwersy-
teckiej, wszechstronnego specjalisty i popularyzatora wiedzy w tej dyscy-
plinie (Kupczynski 1911: 95-96).

W jednym z numeréw redagowanego przez Adolfa Cernego miesiecz-
nika ,,Slovansky prehled” natrafit Kupczynski na prace Antonina Bohaca,
statystyka i demografa, ktorg sie postuzyt dla zilustrowania stabngcego
potencjatu ludnosci tuzyckiej w regionie Luzyc, gléwnie na przykladzie
spadkowej statystyki szkolnej. Malejaca liczba placowek edukacyjnych
prowadzacych nauczanie w jezykach tuzyckich, a zwlaszcza spadek liczeb-
nosci uczniéw deklarujacych te jezyki jako ojczyste albo drugie, to najbar-
dziej oczywisty, chociaz nie jedyny wyraz postepu germanizacji Luzyczan,
ktorych aktualny stan liczbowy szacuje Bohac¢ na 52 000 w saskich Luzy-
cach Gdrnych i na 85 200 w pruskiej czesci Luzyc Gérnych i w Luzycach
Dolnych, podczas gdy tendencyjna statystyka urzedowa okresla wielko$¢
populacji wszystkich Luzyczan liczbg 100 000. Wsréd przytoczonych da-
nych nie ma jednak informacji bardzo istotnej dla ustalenia, jaki odsetek
mieszkancow regionu Luzyc stanowig Luzyczanie, poniewaz Luzyce ni-
gdy nie byly w Niemczech podmiotem administracyjnym, wykazywanym
w spisach. Aby uzyska¢ dane o liczbie ludnosci zamieszkujacej caly region,
trzeba by dotrze¢ do statystyk najmniejszych jednostek administracji tere-
nowej na tuzyckich obszarach Saksonii i Prus, czyli do statystyk ludnosci
powiatéw i gmin kwalifikowanych na podstawie kryteriow historycznych
i etnograficznych jako tuzyckie, a nastepnie odnosne dane zsumowac. Ob-
serwacja trendow demograficznych i spotecznych na Luzycach nie napawa
optymizmem - za czeskim demogeografem przytacza polski autor wnio-
sek, do jakiego ta obserwacja prowadzi: ,jezeli nie zmienig si¢ stosunki, za
sto mniej wigcej lat Luzyczanie beda wspomnieniem tylko w niepowrotnej
przeszlosci” (Kupczynski 1911: 98).

7'W stuleciu, jakie mineto od wyrazenia tej opinii, stosunki geopolityczne i kulturo-
we w regionie Luzyc zmienily sie na tyle, ze perspektywa zupelnej asymilacji Luzyczan do
jezyka narodu dominujacego, ,,panstwowego’, oddalila sie o nastepny wiek, a nawet dwa
(Lewaszkiewicz 2014: 50-51).
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Pisa¢ o Luzycach znaczyto i znaczy wchodzi¢ w pole napie¢ mie-
dzy zwatpieniem a nadziejg. Pierwszy z tych sprzecznych stanéw umystu
budzg i wzmagaja glebokie podziaty tuzyckiej etni, wynikajace nie tyle
z ynaturalnych” réznic srodowiskowych, ile z braku tradycji historycz-
no-politycznej, warunkujgcej transformacje ludu w naréd - wspolnote
samo$wiadoma, odporniejszag na presje obcych mocy. Nadzieja czerpie
energie z witalnosci tuzyckiego spoteczenstwa i organizacyjnych talentow
jego skromnej liczebnie inteligencji, ktére w sojuszu z chlopskim uporem
tworzg instytucje i obiekty zadziwiajace nie tylko ,braci Stowian”, ale na-
wet niezyczliwych kulturalno-obywatelskim aspiracjom Luzyczan ich nie-
mieckich wspoétobywateli. Macica Serbska, Serbski Dom (Dom Luzycki)
w Budziszynie, Wjesne Woélbne Towarstwo (Wiejskie Towarzystwo Wy-
borcze) zdajg si¢ uwiarygodnia¢ wole trwania i przetrwania narodu, wy-
razong w zyczeniowym imperatywie kierowanym przezen do siebie same-
go z frontonu Domu Luzyckiego stowami Handrija Zejlera: ,Tra¢ dyrbi
Serbstwo, zawosta¢!” (Kupczynski 1911: 98). Nadzieje Serbow tuzyckich
i sorabofilow na pomyslna, odpowiadajacg ich oczekiwaniom przysztos¢
narodowg krzepily tez patriotyczne akcje mlodziezy, sposréd ktorych naj-
wiekszy rozgtos publicystyczny zyskaly ,,schadzowanki” - coroczne zjazdy
gimnazjalistow, studentéw i absolwentéw, odbywajace sie od roku 1875
w roznych miejscowosciach Luzyc (nb. az do dzisiaj). Jako signum specifi-
cum tuzyckiej kultury przyciagala ,schadzowanka” uwage wielu (wiekszo-
$ci?) autoréw podejmujgcych tematy z zycia wspotczesnych Luzyczan, co
potwierdzaja omawiane tu artykuly ze ,,Swiata Stowianskiego” Pisali o niej
Zawilinski i Kupczynski, dostrzegajac jej najwigkszg wartos¢ kulturotwor-
cza w maksymalizacji wptywu ksztalcacej sie i wyksztalconej mtodziezy na
stan obywatelskiej i narodowej samowiedzy tuzyckiego ludu (Zawilinski
1905: 476; Kupczynski 1911: 100).

Monotematyczny artykul poswiecit instytucji ,schadzowanki’, kon-
kretnie ostatniemu z dotychczasowych, w roku 1913 zorganizowanemu
kongresowi luzyckiej mlodziezy gimnazjalnej i uniwersyteckiej (najcze-
$ciej studiujacej w Pradze i w saksonskim Lipsku), Czestaw Koneczny.
W ,,Swiecie Stowianskim”, pi$mie inteligencji z kregu nauk filozoficzno-
-historycznych i spoleczno-politycznych, jego tekst zaskakuje czytelni-
kow swoim profilem stylistyczno-gatunkowym, jest bowiem reportazem
z podrdzy autora na Goérne Luzyce, przedsiewzietej dla udzialu w 39.
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ogodlnonarodowym zlocie serbotuzyckich mlodych patriotéw. Odbyl si¢
on w dniach 9-11 sierpnia w Niebielczycach (Njebjel¢icy/Nebelschiitz),
a dwa tygodnie pozniej uczestniczyl Koneczny w zjezdzie stowarzyszen
w Panczycach (Pancicy/Panschwitz), polaczonym z poswigceniem sztan-
daru najlepszego na Luzycach wloscianskiego chéru ,Lipa”. Obserwacja
uczestniczaca wydatnie dopelnia wiedz¢ podmiotu o zjawisku zaposred-
niczanym $wiadomosci przez intelekt wiedza pozyskiwang przez media
zmyslow. Mozna duzo przeczytac, uslyszec i ta drogg sie nauczy¢ o ofiarnej
pracy duchowienstwa gtéwnie katolickiego na rzecz ocalania narodowej
substancji Luzyczan, ale trzeba dopiero wejs¢ za sprawozdawcg w wyobra-
zong przestrzen niebielczyckiej sali ludowej (gospody) nabitej setkami lu-
dzi i razem z nimi odebra¢ wystapienie mlodego ksiedza Jurija Delenka?,
zeby pojac réznice miedzy wiedzg a zrozumieniem. Redaktor ,,Katolskiego
Posta”

Mowit o prawie do narodowosci, jako o prawie przyrodzonem, o czastce
prawa natury, ktérego nie mozna zrzec sig, ktére mozna tylko zdradzic.
»My nie wybraliémy sobie narodowosci, ale Boh je nas za serbstwo po-
wolal”. Praca dla wlasnego narodu, to obowigzek wobec Boga, i kto komu
do tego przeszkadza, ten grzeszy. W miare, jak méwca méwit i mowe swa
rozwijal, poteznial w zapale, az dochodzit do uniesienia. Nie zapomni si¢
tej mowy, jedynej w swoim rodzaju i wygloszonej w sposob niebywaly, nie
majacy nigdzie w niczem wzoru, ni przykladu. Trudno sobie wyobrazic,
co za tonéw dobywal mowca, gdy zaczal mowic o tych, ktérzy powiadaja:
»Alez za pol wieku i tak nie bedzie si¢ juz méwilo po tuzycku” i tem sie
zaslaniaja. Powinnos¢ réb, nie rezonuj! Na glowy tych, ktérzy nie sg ani
zimni, ani goracy, lecz letni, rzucit werset Pisma $wietego, moéwiacy o wy-
pluciu z warg (Koneczny 1913: 598).

Ze stanowiska polskiego godne specjalnej uwagi sa spotkania krakow-
skiego podréznika z innymi jeszcze katolickimi ksiezmi tuzyckimi w Nie-
bielczycach i Panczycach, sprawujacymi opieke duszpasterska nad obec-
nymi tam polskimi robotnikami sezonowymi, ,,obiezysasami” W wigk-
szych skupiskach emigracji zarobkowej (przewaznie z Galicji) ksieza ci

8 Sposréd autoréw polskich postac tego ,,nieustraszonego patrioty tuzyckiego’, pole-
glego jako kapelan w armii niemieckiej pod Armentiéres w roku 1918, przybliza nam - za
Adolfem Cernym - ks. Franciszek Domatiski, S.J. w swojej zastugujacej na pamieé bro-
szurze Luzyce (Domanski 1944: 51).
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przynajmniej co dwa tygodnie glosili kazania po polsku — wykorzystujac
swoj moralny autorytet do umacniania stuchaczy nie tylko w wierze, ale
i w narodowym poczuciu, uwrazliwiali ich na zagrozenia jego utratg. Sami
w tym celu uczyli sie jezyka polskiego, a niektérzy ubolewali, ze nie na-
uczyli si¢ go na tyle, zeby mowi¢ kazania z pamigci, tylko musieli je od-
czytywac z przygotowanych zapiséw. Reporterska relacja mtodego Polaka
z patriotycznie rozbudzonych Gérnych Luzyc jest jednocze$nie doku-
mentem luzycko-polskiej wzajemnosci i wdzigcznym wyrazem podziwu
dla tych, co ,Sami pelne rece majac wlasnej roboty, jeszcze okoto polskiej
winnicy pracujg” (Koneczny 1913: 597, 600).

W krag polsko-tuzyckich oddzialywan wprowadza takze niepodpi-
sana (co znaczy, ze najprawdopodobniej autorstwa Feliksa Konecznego)
nota redakcji o Luzyckim przektadzie piesni ,,Jeszcze Polska” z roku 1842.
Przedmiotem komentarza jest list Jana Arnosta Smolera do stowianofila
i sorabofila Cypriana Jarochowskiego, wielkopolskiego ziemianina, dyrek-
tora Ziemstwa Kredytowego w Poznaniu, zawierajacy ttumaczenie pie$ni
legion6w autorstwa zapewne samego nadawcy. Nie jest to arcydzieto sztu-
ki translatorskiej, sam zas list jest bardzo osobliwg zachodniostowianska
hybryda jezykowsa, niemniej tak jedno, jak i drugie zastuguje na badawczy
oglad historyka jezykow tuzyckich i miedzystowianskich zwigzkéw na-
ukowo-kulturalnych (Redakcja 1910: 40). Przeklad Smolera nie minat bez
echa - zostawil po sobie parafraz¢ mazurka Dabrowskiego, ktora w ksztal-
cie nadanym jej przez Handrija Zejlera dostgpila godnosci tuzyckiego
hymnu narodowego His¢e Serbstwo njezhubjene.

»Swiat Stowianski” byl od pierwszego rocznika waznym w stowian-
skiej przestrzeni osrodkiem wymiany informacji naukowej. Slawistow
zainteresowanych konfesyjnag struktura tozsamos$ci Luzyczan, rzutujaca
na charakter ich pi$miennictwa, bylo po co odesta¢ do czeskiego nowo
powstalego dwumiesiecznika ,,Slavorum litterae theologicae”, w ktérym
Franti$ek Hanu$ (Franciscus H.) Zundélek przyblizyl problem w prze-
gladzie Lusatico-Sorabica. Sam anonimowy, autor dzialu Bibliografia
w ,,Swiecie Stowianiskim” nazwiska tego ksiedza w swojej nocie nie poda,
gdyz informacja o periodyku pod redakcja Josefa Tumpacha i Antonina
Podlahy byla dla niego istotniejsza niz marka indywidualnego autorstwa
przyczynkow skladajacych sie na zawarto$¢ pisma (Bibliografia 1905:
60-61). Kazdemu, kogo ciekawig stosunki polsko-stowianskie — nie tyle



Sprawy tuzyckie w ,,Swiecie Stowiarskim” 293

te lepiej znane konfliktowe, ile konstruktywne, da poznawczg satysfakcje
autorski wklad Edmunda Kolodziejczyka do krakowskiego repozytorium
wiedzy o stowianskim $wiecie. W tuzyckim dziale tematu znajdujemy cal-
kiem sporg informacje o polskojezycznym, wydawanym w Budziszynie
w latach 1849-1850, tygodniku ,,Stadlo”, ,,rzeczom polskim i stowianskim
poswieconym”. Firmowal je jako wydawca Jan Ernest Smoler, ale cata praca
redakcyjna obcigzata Romana Zmorskiego. Z powodu braku finansowego
wsparcia wychodzilo nieregularnie i krotko (wszystkiego ukazato si¢ 13
numer6w), niewiele dokonawszy dla urzeczywistnienia ambitnego pro-
gramu ,wzajemnego miedzy Stowianszczyzng a narodem polskim na mo-
ralnej drodze zblizenia” (Kolodziejczyk 1909: 382-383).

Dla przedstawienia pelnej oferty informacyjnej ,,Swiata Stowianskie-
go” w odniesieniu do Luzyc wystarczy jeszcze wspomnie¢ o kilku zapisach,
jakie sie pojawily w réznych dzialach miesigcznika, gromadzacych wiado-
mosci o zyciu naukowym, o wydarzeniach kulturalnych, odbrzmiewaja-
cych na Luzycach szerszym echem, o aktualnych problemach oswiatowych
i spotecznych. W Bibliografii zamiescita redakcja opis biezacego, 112. nu-
meru ,,Casopisa Madicy Serbskeje” za rok 1905, ilustrujagc nim zarazem
wydawnictwo towarzyszace tuzyckiej inteligencji od roku 1848, aktualnie
redagowane przez pleno titulo prof. dra Ernesta Muke, ,komtura rjada sw.
Sawy atd., poswiecone rodzimej literaturze i sztuce, jezykoznawstwu, kul-
turze ludowej i historii (Bibliografia 1905: 61-62). Tenze profesor Muka
zjawia si¢ raz i drugi we wlasnej osobie na stronach Kroniki (pod inicjatami
E. M.) oraz Recenzji i sprawozdan wlasnie jako recenzent pracy Bogumi-
ta Swjeli (Gottholda Schweli) Lehrbuch der niederwendischen Sprache. Teil
1: Grammatik. Cottbus 1905; Teil 2: Ubungsbuch. Cottbus 1911 (Kronika
1906: 214; Recenzje 1912: 732-733). Henryk Ulaszyn w tymze dziale refe-
ruje I. B. Kukowskiego (Jakuba Barta-Cisinskiego) przeglad Die Litteratur
der Lausitzer Serben zu Anfang des XX. Jahrhunderts (Recenzje 1906: 214-
-215). Anonimowy kronikarz przypomina pierwszego pisarza tuzyckiego
Michata Frencla (1628-1706) w dwustulecie jego $mierci (Kronika 1906b:
398); (tsg), zapewne Tadeusz Stanistaw Grabowski, kresli artystyczng syl-
wetke niedawno zmarlego najwybitniejszego narodowego kompozytora
Korli Awgusta Kocora (1822-1904), ktéry we wspodtpracy z Handrijem
Zejlerem zapoczatkowal opere tuzycka (Kronika 1906¢: 473-474). Trud-
ny do identyfikacji autor kryjacy sie pod inicjalem (w) pisze o fatalnym
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polozeniu narodowej oswiaty, o fikcji szkolnych ustaw obnazanej przez
praktyke (Kronika 1913: 320-322).

O specyfice ,,Swiata Stowianskiego” stanowig dwie jego cechy podsta-
wowe. Po pierwsze, bedac pismem stowianoznawczym, pozyskiwal swoja
czytelnicza publicznos¢ nie tyle sposrod przedstawicieli slawistyki sensu
stricto, tzn. rozumianej jako akademicka dyscyplina filologiczna, ile z kre-
go6w historii, filozofii, historiozofii, nauk spotecznych. Po drugie, bedac de-
klaracjg jednosci swojego tytulowego swiata, postrzegat go jako przestrzen
aksjologicznych antynomii, generowanych przez miedzystowianskie kon-
flikty interesow. Te za$ antynomie i konflikty (przede wszystkim polsko-
-rosyjskie), ktorych kreacja jest (auto)stereotyp Polakéw uodpornionych
na pokusy ,stowianskiej wzajemnos$ci” przez geokulturowe i historyczne
realia zycia narodu, 6w stereotyp z jednej strony wcigz od nowa umac-
niajg, z drugiej — kaza go coraz to weryfikowa¢ dla ochrony prawdy przed
wmowieniami. Perspektywa zalezy od stanowiska obserwacyjnego. Jesli
historyczny Polak spojrzy na stowianski wschdd, utwierdzi si¢ w powscia-
gliwo$ci wobec panslawizmu, ktéremu moze przewodzi¢ tylko Rosja. Jesli
zwrdci si¢ ku zachodowi, napotka jedyny od tamtej strony a najmniejszy
narod stowianski, z ktérym - niezaleznie od réznic wszelkich statystycz-
nych potencjaléw - zechce ustanowi¢ wspdlnote komunikacyjng, ufun-
dowang na podobienstwie niektérych doswiadczen historyczno-politycz-
nych i suwerennej woli porozumienia i wspétpracy obu stron.

Dobitnym i konsekwentnym wyrazicielem tej woli byl w przededniu
Wielkiej Wojny ,,Swiat Stowianiski”, pismo krétkiego wieku, ale wielkich
zastug dla stowianoznawczej edukacji polskiej inteligencji, lepiej zapamie-
tane przez historykow niz przez slawistow i prasoznawcow® (w siatce haset
31-tomowej Wielkiej encyklopedii PWN, wydawanej w latach 2001-2005,
zabraklo dla niego miejsca). Zagadnienia tuzycoznawcze wprowadzali na
jego tamy, poza Romanem Zawilinskim, autorzy mtodzi i bardzo mlodzi,
przyjaciele Luzyc znajacy je z autopsji i do nich emocjonalnie przywigza-
ni, jednak w swoich pézniejszych zawodowych wyborach spelniajacy sie

® W serii tematycznej IBL PAN Historia prasy polskiej pod red. Jerzego Lojka ,Swiat
Stowianski” jest wspomniany bardzo skapo i tylko trzykrotnie (w rozdziale Jerzego Myslin-
skiego o czasopi$miennictwie galicyjskim), przy czym dwa razy nie tyle dla niego samego,
ile dla dzialajacych przy nim agencji prasowych (Myslinski 1976: 131, 153, 176; zob. tez
Myélinski 1974: 17). Pozyskanie tych informacji zawdzigczam jednemu z recenzentéw ni-
niejszej pracy.
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z dala nie tylko od stowianskiej enklawy w Niemczech, ale - jak pedagog
Tadeusz Kupczynski i prawnik Czestaw Koneczny - od Stowianszczyzny
w ogdle. Dlatego nie sposdb znalez¢ o nich wiadomosci w slawistycznych
informatorach. Henrykowi Utaszynowi, poloniscie jezykoznawcy, byto do
Luzyc blizej - takze przez wybdr Poznania na miejsce Zycia i pracy w okre-
sie miedzywojennym. Dzieki temu mogl si¢ znalez¢ w wielkopolskim
przedstawicielstwie sorabistyki razem ze swoim skromnym dorobkiem
publicystycznym w tym zakresie (Lewaszkiewicz 2015: 91-92). Réwniez
w Krakowie trzeba go przypomnie¢, podobnie jak innych pionieréw ba-
dan nad jezykami i kulturg Luzyczan, w kontekscie dziatalnoéci ,,Swiata
Stowianskiego”, ktéremu konkurencyjne czasowe sasiedztwo Wielkiej
Woijny przeszkodzilo glebiej si¢ osadzi¢ w pamieci kultury (jego ideolo-
giczne kontrowersje to osobny temat). Dla historykéw spoteczno-poli-
tycznych idei XIX stulecia, ktére domykal, byt schytkowym, sp6znionym
epizodem; dla obserwatoréw i komentatoréw dwudziestowiecznej wspot-
czesnosci byl anachronizmem. Dla nas niech bedzie zapisem srodkowego
odcinka drogi naszej slawistycznej dyscypliny, ktora sie w Krakowie zacze-
ta i w Krakowie, wyszedlszy z uniwersytetu w przestrzen publiczng, zdata
praktyczny egzamin ze spoteczno-obywatelskiego przysposobienia.
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Lusatian matters in “Swiat Stowianski”
Summary

Polish-Sorbian cultural ties, not unlike Polish-Slavic relations in general could
develop in optimal conditions following the founding of the Slavic Club, an as-
sociation started in 1901 by Cracow’s academics and intelligentsia and led by art
historian Marian Sokotowski and philosopher Marian Zdziechowski. The club’s
press organ was “Swiat Stowianiski” (“The Slavic World”), published in the years
1905-1914. This monthly paper, edited by Feliks Koneczny, historian and histo-
riosopher, gathered a team of academics and journalists to organize a Slavophile
movement alternative to the imperial Russian Pan-Slavism. The magazine’s main
focus was on social and political matters; however, its editor-in-chief devoted
ample space to artistic output, which was part of a mission in national and po-
litical emancipation of Slavic ethnic communities. Lusatian matters, particularly
nation-building activities initiated by the Sorbian intelligentsia, were presented
to the readers of “The Slavic World” by the Slavist Roman Zawilinski, and three
young scholars: Henryk Utaszyn — linguist, promoter of Jakub Bart-Cisinski’s
poetry among the Poles, historian Tadeusz Kupczynski, and Czestaw Koneczny,

lawyer.

Zdzistaw Darasz, doktor habilitowany, profesor Uniwersytetu Warszawskie-
go w stanie spoczynku, absolwent filologii stowianskiej i filologii orientalnej na
Uniwersytecie Jagiellonskim, w latach aktywnosci zawodowej pracownik nauko-
wo-dydaktyczny Uniwersytetow: im. Adama Mickiewicza w Poznaniu, Slgskiego,
Warszawskiego i Lodzkiego. Stopient doktora nauk humanistycznych uzyskal na
Uniwersytecie Jagiellonskim, stopient doktora habilitowanego — na Uniwersytecie
Slaskim. Prowadzi badania nad historig literatury i kultury potudniowych Sto-
wian: Stowencéw, Serbéw i Chorwatéw oraz nad miedzystowianskimi zwigzkami
kulturalnymi.
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